Ksiega Rodzaju

Rozdzial 24
1. A Abraham byt stary, w podesztym wieku, a JAHWE blogostawil mu we wszystkim. 2. I Abraham

powiedziat do swego starszego stugi w swym domu, ktory zarzadzat wszystkim, co mial: Potoz, prosze,
swa reke pod moje biodro; 3. I przysiegnij mi na JAHWE, Boga nieba i Boga ziemi, ze nie wezmiesz dla
mego syna zony z corek Kananejczykow, wérod ktorych mieszkam; 4. Ale pdjdziesz do mojej ziemi i do
mojej rodziny 1 stamtgd wezmiesz zon¢ dla mego syna Izaaka. 5. Stuga mu odpowiedzial: A jesli kobieta
nie zechce poj$¢ ze mng do tej ziemi, czy wtedy mam zaprowadzi¢ twego syna do ziemi, z ktorej
wyszedtes? 6. Abraham mu odpowiedzial: Strzez si¢, aby$ tam nie zaprowadzil mego syna. 7. JAHWE
Bog nieba, ktory mnie wzigl z domu mego ojca i z ziemi mojej rodziny i ktory mowit ze mna, i przysiagt
mi: Twemu potomstwu dam te ziemig; on posle przed tobg swego aniota 1 wezmiesz stamtad zone¢ dla
mego syna. 8. A jesli ta kobieta nie zechce pdj$¢ z toba, bedziesz zwolniony z mojej przysiegi. Tylko nie
prowadz tam mego syna. 9. Wtedy stuga podlozyl reke pod biodro swego pana Abrahama i przysiagt mu
to. 10. Potem 6w stuga wzigt dziesig¢ wielbladow z wielbtadow swego pana iposzedt — bo miaf
w swych rekach wszystkie dobra swego pana. Wstat 1 udat si¢ do Aram-Naharaim, do miasta Nachora.
11. I dat wielbtgdom odpocza¢ przy studni poza miastem w wieczornej porze, w tym czasie, kiedy kobiety
zwykty wychodzi¢ czerpa¢ wodg. 12. I powiedzial: JAHWE, Boze mego pana Abrahama, daj mi, prosze,
pomyslne spotkanie iokaz taske mojemu panu Abrahamowi. 13. Oto stoj¢ przy studni, a corki
mieszkancoOw tego miasta wyjda czerpa¢ wode; 14. Niech dziewczyna, ktorej powiem: Przechyl, prosze,
twodj dzban, abym mogt si¢ napic, a ona odpowie: Pij 1 napoj¢ takze twoje wielbtady — bedzie tq, ktora
przeznaczyle$ dla twego shugi Izaaka; a po tym poznam, Ze okazate$ lask¢ mojemu panu. 15. I zanim
przestal mowi¢, oto wyszta Rebeka, ktora si¢ urodzita Betuelowi, synowi Milki, zony Nachora, brata
Abrahama, z dzbanem na ramieniu. 16. Byla ona bardzo pi¢kng dziewczyna, dziewica, zktorg nie
obcowat zaden mezczyzna. Zeszta do studni, napetnita swoj dzban 1 wracata. 17. Wtedy 6w sluga wybiegt
do niej i powiedziat: Prosze, pozwdl mi si¢ napi¢ troch¢ wody z twego dzbana. 18. A ona odpowiedziata:
Pij, panie mdj. I szybko pochylita swoj dzban na swoja reke, i data mu pié. 19. A gdy data mu si¢ napic,
powiedziata: Naczerpie¢ wody takze dla twoich wielbladow, aby napity si¢ do woli. 20. Wylata predko
wode ze swego dzbana w koryto i pobiegla znowu do studni czerpa¢ wode, 1 naczerpala dla wszystkich
jego wielbladow. 21. A 6w mezczyzna zdumiewal si¢ nig, zastanawiajac si¢ w milczeniu, czy JAHWE
poszczescit jego podrozy, czy nie. 22. Gdy wigc wielblady si¢ napity, OW mezczyzna wyjal i daf na jej
rece ztoty kolczyk wazacy pot sykla i dwie bransolety wazace dziesig¢ syklow zlota. 23. I zapytal: Czyja
jestes corka? Powiedz mi, prosze. Czy jest w domu twego ojca miejsce dla nas na nocleg? 24. A ona mu
odpowiedziata: Jestem corka Betuela, syna Milki, ktorego urodzita Nachorowi. 25. Po czym dodata: Jest

u nas dosy¢ stomy i paszy oraz miejsce na nocleg. 26. I 6w me¢zczyzna ukleknat 1 oddal poklon PANU;
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27. 1 powiedzial: Btogostawiony JAHWE, Bog mego pana Abrahama, ktory nie oddalit swego
mitosierdzia i swojej prawdy od mego pana, bo gdy bylem w drodze, JAHWE przyprowadzil mnie do
domu braci mego pana. 28. 1 dziewczyna pobiegla, iw domu swej matki oznajmila, co si¢ stato.
29. A Rebeka miata brata imieniem Laban. I Laban wybiegt do tego czlowieka, do studni. 30. Gdy
zobaczyt kolczyk 1 bransolety na r¢kach swej siostry 1 ustyszat stowa swej siostry Rebeki: Tak mowit do
mnie ten czlowiek, podszedt do tego cztowieka, a oto on stat przy wielbladach u studni. 31. I powiedziat
do niego: Wejdz, blogostawiony przez JAHWE. Czemu stoisz na dworze? Przygotowatem juz dom
1 miejsce dla wielbtagdow. 32. Wszedt wigc 6w czlowiek do domu. I Laban rozsiodtal wielblady, i dat
stomy 1 paszy wielbladom, i wody do umycia jego nég oraz ndg tych mezczyzn, ktdrzy znim byli.
33. I potozyl przed nim jedzenie, aby jadl, ale on powiedzial: Nie bede jadl, dopoki nie przedstawie
swojej] sprawy. Laban powiedzial: Mow. 34.1powiedziat: Jestem slugg Abrahama. 35. JAHWE
poblogostawil bardzo mego pana i stal si¢ on zamozny. Dat mu bowiem owce i woty, srebra i ztota,
stuzacych 1 stuzace, wielblady i osty. 36. A Sara, Zona mego pana, urodzita memu panu w jego starosci
syna, ktoremu dal wszystko, co ma. 37. I moj pan kazat mi przysiagc, mowiac: Nie wezmiesz dla mego
syna zony z corek Kananejczykow, w ktorych ziemi mieszkam; 38. Ale pdjdziesz do domu mego ojca
1 do moich krewnych i stamtqd wezmiesz zon¢ dla mojego syna. 39. I zapytatem mego pana: A jesli ta
kobieta nie zechce pdj$¢ ze mna? 40. Odpowiedziat mi: JAHWE, przed ktorym chodzg, posle swego
aniota z toba i poszczesci twojej drodze; i wezmiesz dla mego syna zon¢ sposréd moich krewnych iz
domu mego ojca. 41. Bedziesz jednak zwolniony z mojej przysiegi, jesli przyjdziesz do moich krewnych,
aoni ci jej nie dadzg. Wtedy bedziesz wolny od mojej przysiggi. 42. Przyszedlem wigc dzi§ do studni
1 powiedzialem: JAHWE, Boze mego pana Abrahama, jesli teraz chcesz poszczes$ci¢ mojej podrozy, ktora
odbywam; 43. Oto stoje¢ przy studni wody. Niech panna, ktéra wyjdzie czerpa¢ wode, a ktérej powiem:
Daj mi, prosze, napi¢ si¢ troch¢ wody z twego dzbana; 44. A ona odpowie mi: I ty pij, naczerpi¢ tez dla
twoich wielbladow — niech ona bedzie zong, ktorg przeznaczyt JAHWE dla syna mego pana. 45. Zanim
przestatem mowi¢ w swym sercu, oto przyszta Rebeka, niosagc swdj dzban na ramieniu, i zeszta do studni,
i czerpata. Powiedzialem do niej: Prosze¢, daj mi pi¢. 46. A ona szybko zdjeta swdj dzban i powiedziala:
Pij, a twoje wielbtady tez napoje. Pitem wiec, a ona napoita tez wielbtady. 47. I zapytatem ja: Czyja jestes
corka? Odpowiedziata: Jestem corka Betuela, syna Nachora, ktéorego urodzita mu Milka. Wtedy
wlozytem kolczyk na jej twarz i bransolety na jej r¢ce. 48. Potem uklgknglem i oddatlem pokton JAHWE,
1 blogostawilem JAHWE, Boga mego pana Abrahama, ktéry mnie prowadzil wtasciwg drogg, abym wzigt
corke brata mego pana dla jego syna. 49. Teraz wiec, jesli chcecie postapi¢ zyczliwie 1 wlasciwie wobec
mojego pana, powiedzcie mi. A jesli nie, to tez mi powiedzcie, zebym zwrocil si¢ w prawo lub w lewo.
50. Wtedy Laban 1 Betuel odpowiedzieli: Ta sprawa pochodzi od JAHWE. My nie mozemy ci powiedzie¢
ani dobrze, ani Zle. 51. Oto przed toba Rebeka, wez jg i1dz, niech bgdzie Zong syna twego pana, jak

powiedziat JAHWE. 52. Gdy stuga Abrahama ustyszat ich stowa, uklekngt na ziemi ioddal pokton
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JAHWE. 53. Nastgpnie 06w stuga wyjat srebrne izlote klejnoty, i1szaty ioddat je Rebece. Dat tez
kosztownosci jej bratu i matce. 54. Potem jedli i pili, on i mezczyzni, ktorzy z nim byli, i zostali tam na
noc. A gdy wstali rano, on powiedzial: Odprawcie mnie do mego pana. 55. Jej brat i matka powiedzieli:
Niech dziewczyna zostanie z nami chociaz dziesi¢¢ dni, a potem pojdzie. 56. A on powiedzial do nich:
Nie zatrzymujcie mnie, skoro JAHWE poszczescit mojej drodze; odprawcie mnie, abym jechat do mego
pana. 57. Odpowiedzieli: Zawotajmy dziewczyne i spytajmy, co na to powie. 58. Zawotali wigc Rebeke
1 zapytali ja: Czy chcesz jecha¢ z tym czlowiekiem? A ona odpowiedziata: Pojade. 59. Wtedy wyprawili
swoja siostr¢ Rebeke, jej mamke, stuge Abrahama ijego ludzi. 60. I blogostawili Rebece, mowiac jej:
Jeste§ nasza siostra, rozmnoz si¢ w tysigc tysigcy, atwoje potomstwo niech posigdzie bramy swych
nieprzyjaciot. 61. Potem Rebeka ze swymi shuzacymi wstala i wsiadta na wielbtady, ijechaty za tym
mezczyzng. Stluga 6w wzigl Rebeke 1odjechal. 62. A 1zaak wlasnie wracat od studni Lachaj-Roj, bo
mieszkal w ziemi poludniowe;j. 63. I wyszedt 1zaak na pole pod wieczor, aby rozmys$lac. Gdy podnidst
swe oczy, zobaczyl zblizajace si¢ wielblady. 64. Rebeka tez podniosta swe oczy izobaczyla Izaaka,
izsiadta z wielblada; 65. Bo zapytata stuge: Kim jest ten mezczyzna, ktory idzie do nas przez pole?
I stuga odpowiedzial: To jest moj pan. A ona wzigta zastong inakryla sie. 66. I opowiedzial 6w shuga
[zaakowi o wszystkim, co zrobit. 67. A 1zaak wprowadzit j3 do namiotu swojej matki Sary i wzigt Rebeke

za zong, 1 kochat ja. I Izaak pocieszyt si¢ po smierci swojej matki.
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